Ika-18 Linggo sa Karaniwang Panahon
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ha-nan no—on, nga—yon at kai-lan-man.
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1 Ya — ong taong nilikha mo’y bumaba—Iik sa a— la— bok
2 Mga ta — o'y pumapanaw na para mong wi —na —wa — lis,
3. Ya — mang itong buhay nami’y maik—Ii lang na pa—na— hon
4. Kungu — maga’y ipadama yaong wa—gas mong pag— ibig
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1. sa lupa ay nagbabalik kapag i — yong i—ni—u — tos.
2. parang damo sa umagang tu — mubo sa pa—na—gi — nip.
3. ita — nim sa isip naming upang ka — mi ay du—mu—nong.
4. at  sa buong buhay nami’y may ga — lak ang a—ming awit.
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1. Sasan — libong mga taon, ay parang bang isang
Araw, sa mata mo, Panginoon, i — sang kimsap ma—ta lamang;
2. Pa — rang damong tumutubo, na may tag — lay na bu—Ila —lak,
3. Hang—gang kailan magftitiis na mag — dusa, Pa — ngi—no — on,
4. Pangino—on naming Diyos, ka — mi sa-na'y pag—pa — lain,
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1. i — sang saglit sa magdamag nai—to ay du—ma—ra —an.
2. kung gu — mabi’y nalalanta’t bulak—Ilak ay ha—la—gas.
3. ka — ming iyong mga lingkod na nag—hihirap sa nga—yon?

4. magtagum—pay sana kami sa anu—mang a—ming ga—win.




